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Anordnung Ar. 1 


des Leiters der Bewirtſchaftungsſtelle für Spinnſtoffe 

und Spinnjtoffwaren im Generalgouvernement 

über den Einzelhandel mit Spinnſtoffwaren und 
nichttextilen Kurzwaren. 


Vom 15. April 1940. 


Auf Grund des $ 4 der Verordnung über Die 
Errichtung der Bewirtſchaftungsſtelle für Spinn⸗ 
ſtoffe und Spinnſtoffwaren im Generalgouverne⸗ 
ment vom 12. April 1940 (Verordnungsblatt 
GGP. I S. 139) ordne ich im Einvernehmen mit 
dem Leiter der Abteilung Wirtſchaft im Amt des 
Generalgouverneurs an: 


8 1 

(1) Zur Wiederingangſetzung der Abgabe von 
Spinnſtoffwaren und nichttextilen Kurzwaren an 
Verbraucher können Einzelhandelsunternehmen 
l(einſchließlich des Hauſierhandels), welche diefe 
Waren an Verbraucher abgeben, vom 6. Mai 1940 
ab ihre Geſchäfte mit Genehmigung der Chefs der 
Diſtrikte, die durch ſchriftlichen Beſcheid zu erteilen 
iſt, wieder eröffnen. Die Chefs der Diſtrikte haben 
dem Leiter der Bewirtſchaftungsſtelle für Spinn⸗ 
Botte und Spinnſtoffwaren im Generalgouverne⸗ 
ment bis zum 25. April 1940 eine Aufſtellung der 
für die Wiedereröffnung in Ausſicht genommenen 
Einzelhandelsunternehmen vorzulegen. Die Chefs 
der Diſtrikte können mit der Erteilung der Geneh⸗ 
migung die Kreishauptleute (Stadthauptleute) be⸗ 
auftragen. Die Genehmigung kann unter Bedin⸗ 
gungen und Auflagen erteilt werden; ſie iſt jeder⸗ 
zeit widerruflich. Im Falle der Ablehnung brauchen 
Gründe nicht bekanntgegeben zu werden. 

(2) Gegen die Ablehnung ſteht dem Antrag⸗ 
ſteller das Recht der Beſchwerde an den Leiter der 
Bewirtſchaftungsſtelle für Spinnſtoffe und Spinn⸗ 
ſtoffwaren zu, deſſen Entſcheidung endgültig iſt. 

(3) Bei ihren Entſcheidungen haben die Geneh⸗ 
9 von folgenden Richtlinien auszu⸗ 
gehen: 

1. Die zuzulaſſenden Einzelhandelsunternehmen 

ſind auf die zur Bedarfsdeckung notwendige 
Anzahl zu beichränfen; 


2. die zuzulaſſenden Einzelhandelsunternehmen 
haben ein Mindeſtlager im Einkaufswert 
von 5000 Zloty nachzuweiſen; 


3. die zuzulaſſenden Einzelhandelsunternehmen 
haben nachzuweiſen, daß ſie über genügende 
Betriebsmittel verfügen. 


82 
(1) Der gemäß § 1 Abſ. 1 erforderliche Beſcheid 
über die Genehmigung zur Wiedereröffnung iſt 
bei Einzelhandelsunternehmen am Schaufenſter in 
ſichtbarer Art anzubringen 
(2) Haufierhändler haben die gemäß $ 1 Abſ. 1 
e E Genehmigung ſtändig bei ſich zu 
ühren. 


8 3 
Die Errichtung und der Erwerb von Einzel⸗ 
handelsunternehmen, welche Spinnſtoffwaren und 
nichttextile Kurzwaren vertreiben wollen, ſowie 
die Hinzunahme ſolcher Waren durch Einzelhan⸗ 
delsunternehmen und die Vergrößerung beſtehender 


Zarzadzenie nr. 1 


kierownika urzedu gospodarowania suroweami 
i towarami wiökienniezymi w Generalnym 
Gubernatorstwie 2 
o detalicznym handlu towarami włókienniczymi 
i niewłókienniczymi towarami krótkimi. 


Z dnia 15 kwietnia 1940 r. 


Na mocy $ 4 roaporządzenia o założeniu urzędu 
gospodarowania surowcami i towarami włókien- 
niczymi w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 12 
kwietnia 1940 r. (Dz. rozp. GGP. I str. 139) zarzą- 
dzam w porozumieniu z Kierownikiem Wydziału 
N przy Urzedzie Generalnego Guberna- 
ora: 


81 

BU Celem uruchomienia oddania towarów włó- 
kienniczych i niewłókienniczych towarów kröt- 
kich konsumentom mogą przedsiębiorstwa handlu 
detalicznego (łącznie z handlem domokrążonym), 
które towary takie oddają konsumentom, z dniem 
6 maja 1940 r. ponownie otwierać swe sklepy, 
jeżeli na to uzyskały od Szefa Okręgowego ze- 
zwolenie, którego należy udzielać orzeczeniem pi- 
śmiennym. Szefowie Okręgowi winni kierowniko- 
wi urzędu gospodarowania surowcami i towarami 
włókienniczymi w Generalnym Gubernatorstwie 
przedstawić do dnia 25 kwietnia 1940 r. zesta- 
wienie przedsiębiorstw handlu detalicznego, wzię- 
tych pod uwagę dla ponownego otwarcia. Szefo- 
wie Okręgowi mogą udzielenie zezwoleń poruczyć 
Starostom Powiatowym (Miejskim). Zezwolenia 
można udzielać pod warunkami i z nałożeniem 
zleceń; można je każdocześnie odwołać, W razie 
odmowy podanie motywów nie jest konieczne. 

(2) Przeciw odmowie służy wnioskodawcy pra- 
wo wniesienia zażalenia do kierownika urzędu 
gospodarowania surowcami i towarami włókien- 
niczymi, którego decyzja jest ostateczna. 

(3) Przy decyzjach urzędy, udzielające zezwo- 
2 winny wychodzić z wytycznych nastepuja- 
cych: 

1. przedsiębiorstwa handlu detalicznego, mają- 
ce być dopuszczone, należy ograniczyć do 
ilości, koniecznej do pokrycia zapotrzebowa- 
nia; 

2. przedsiębiorstwa handlu detalicznego, stara- 
jące się o dopuszczenie, winny wykazać skład 
minimalny w wartości 5000 złotych wedle 
cen kupna: 

3. przedsiębiorstwa handlu detalicznego, maja- 
ce być dopuszczone, winny udowodnić, że 
dysponują dostatecznymi środkami obroto- 
wymi. 

| 8 2 

(1) Wymagane $ 1 ust. 1 orzeczenie o zezwo- 
leniu na ponowne otwarcie należy u przedsię- 
biorstw handlu detalicznego przymocować do ok- 
na wystawowego w sposób dobrze widoczny. 

(2) Handlarze domokrążni są obowiązani ze- 
zwolenie, konieczne po myśli $ 1 ust. 1, zawsze 
mieć przy sobie. 


83 
Zakładanie i nabywanie przedsiębiorstw handlu 
detalicznego. zmierzających zbywać towary włó- 
kiennicze i niewłókiennicze towary krótkie, oraz 
przyłączenie takich towarów przez przedsiębior- 
stwa handlu detalicznego. tudzież powiększenie 
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Verkaufsräume von Einzelhandelsunternehmen, 
welche Waren der genannten Art vertreiben, um 
mehr als 20 Quadratmeter, bedarf ebenfalls der 
Genehmigung. Für die Genehmigung gelten ſinn⸗ 
gemäß die Vorſchriften des $ 1 Abſ. 1 und 2 und 
S 2. 


8 4 
Dieſe Anordnung tritt am Tage ihrer Berfiin= 
dung in Kraft. 
Krakau, den 15. April 1940. 
Der Leiter der Bewirtſchaftungsſtelle 


für Spinnſtoffe und Spinnſtoffwaren 
im Generalgouvernement 


Liſt 


istniejących lokali sprzedaży przedsiębiorstw han- 
dlu detalicznego, trudniących się zbywaniem to- 
warów wspomnianego rodzaju, ponad 20 metrów 
kwadratowych również uzależnione są od uzyska- 
nia zezwolenia. Co do zezwolenia obowiązują od- 
powiednio przepisy $ 1 ust. 1 i 2 oraz $ 2. 
84 

Zarządzenie niniejsze wchodzi w życie z dniem 

ogłoszenia. 


Krakau (Kraków), dnia 15 kwietnia 1940 r. 
Kierownik urzędu gospodarowania 


suroweami i towarami włókienniczymi 
w Generalnym Gubernatorstwie 


List 


Anordnung Ar. 2 
des Leiters der Bewirtſchaftungsſtelle fiirSpinnjtojfe 
und Spinnſtoffwaren im Generalgouvernement 
über die Abgabe von Spinnſtoffwaren und nicht⸗ 
textilen Kurzwaren durch Einzelhandelsunter⸗ 
nehmen einſchließlich des Hauſierhandels an Ver⸗ 
braucher. 


D 


Bom 15. April 1940. 


Auf Grund des $ 4 der Verordnung über die 
Errichtung der Bewirtſchaftungsſtelle für Spinn⸗ 
ſtoffe und Spinnſtoffwaren im Generalgouverne⸗ 
ment vom 12. April 1940 (Verordnungsblatt 
GGP. I S. 139) ordne ich im Einvernehmen mit 
dem Leiter der Abteilung Wirtſchaft im Amt des 
Generalgouverneurs an: 

8 1 

(1) Vom 6. Mai 1940 ab darf die Abgabe von 
Spinnſtoffwaren und nichttextilen Kurzwaren an 
Verbraucher nur durch Einzelhandelsunternehmen 
l(einſchließlich des Hauſierhandels) erfolgen, die 
gemäß der Anordnung Nr. 1 des Leiters der Be⸗ 
wirtſchaftungsſtelle für Spinnſtoffe und Spinn⸗ 
ſtoffwaren im Generalgouvernement vom 15. April 
1940 (Verordnungsblatt GGP. II S. 214) wieder 
eröffnet oder errichtet worden ſind, und zwar nur 
gegen Bedarfſcheine. 


(2) Die Abgabe von Waren der genannten Art 
an Verbraucher durch andere Unternehmen oder 
Perſonen iſt verboten. 

(3) Ohne Bedarfſchein dürfen die aus der An⸗ 
lage erſichtlichen Waren abgegeben werden. 
Anlage S. 221. 

82 


(1) Bedarfſcheine find bei dem für den Wohnſitz 
oder gewöhnlichen Aufenthalt eines Antragſtellers 
zuſtändigen Kreishauptmann (Stadthauptmann) 
zu beantragen, der über dieſe Anträge endgültig 
entſcheidet. Die Kreishauptleute (Stadthauptleute) 
ſind berechtigt, andere Stellen ihres Bereichs mit 
der Entgegennahme von Anträgen oder der Ent⸗ 
ſcheidung über ſie zu beauftragen. 

(2) Die Beamten und Angeſtellten im Amt des 
Generalgouverneurs haben Bedarfſcheine bei der 
Abteilung Wirtſchaft im Amt des Generalgouver⸗ 
neurs zu beantragen. Die Beamten und Ange⸗ 
ſtellten in den Amtern der Chefs der Diſtrikte 
haben Bedarfſcheine beim Chef des Diſtrikts zu 
beantragen. 


Zarzadzenie nr. 2 


kierownika urzedu gospodarowania suroweami 
i towarami wiökienniezymi w Generalnym 
Gubernatorstwie 
o oddaniu towarów włókienniczych 
i niewłókienniczych towarów krótkich przez 
przedsiębiorstwa handlu detalicznego łącznie 
z handlem domokrążnym konsumentom. 


Z dnia 15 kwietnia 1940 r. 


Na mocy $ 4 rozporządzenia o założeniu urzędu 
gospodarowania surowcami i towarami włókien- 
niczymi w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 12 
kwietnia 1940 r. (Dz. rozp. GGP. I str. 139) zarzą- 
dzam w porozumieniu z Kierownikiem Wydziału 
Gospodarki przy Urzędzie Generalnego Guberna- 
tora: 


8 1 
(1) Od dnia 6 maja 1940 r. oddanie towarów 
włókienniczych i niewlökienniezych towarów 


krótkich konsumentom może nastąpić tylko przez 
przedsiębiorstwa handlu detalicznego (łącznie 
z handlem domokrążnym), które zgodnie z zarzą- 
dzeniem nr. 1 kierownika urzędu gospodarowania 
surowcami i towarami włókienniczymi w Gene- 
ralnym Gubernatorstwie z dnia 15 kwietnia 
1940 r. (Dz. rozp. GGP. II str. 214) zostały ponow- 
nie otwarte lub założone, a to tylko na kartki za- 
potrzebowania. 

(2) Oddamie towarów wspomnianego rodzaju 
konsumentom przez inne przedsiębiorstwa lub 
osoby jest zabronione. 

(3) Bez kartki zapotrzebowania 
towary, widoczne z załącznilka. 
Załącznik na str. 222. 


wolno oddać 


$2 

(1) O kartki zapotrzebowania należy wnosić do 
właściwego dla miejsca zamieszkania lub zwykłe- 
go pobytu wnioskodawcy Starosty Powiatowego 
(Miejskiego), który o wnioskach rozstrzyga osta- 
tecznie. Starostów Powiatowych (Miejskich) upo- 
ważnia się, innym organom swych obrębów poru- 
czyć przyjmowania wniosków lub rozstrzyganie 
o nich. 

(2) Urzędnicy i pracownicy w Urzędzie Gene- 
ralnego Gubernatora winni wnosić o kartki zapo- 
trzebowania do Wydziału Gospodarki przy Urzę- 
dzie Generalnego Gubernatora, Urzędnicy i pra- 
cownicy w urzędach Szefów Okręgowych wnoszą 
o kartki zapotrzebowania do odnośnego Szefa 
Okręgowego. 


SEL = 


(3) Offiziere und Wehrmachtsbeamte im Offi- 
ziersrang haben Bedarfſcheine bei den in Abſ. 1 
genannten Stellen zu beantragen. Andere Ange— 
hörige der Wehrmacht ſowie der Einheiten der 
Ordnungspolizei, Sicherheitspolizei und bewaff— 
neten 44, die aus Heeresbeſtänden oder ander: 
weitig verſorgt werden, haben fih an ihre Dienjt= 
ſtellen zu wenden. 

§ 3 


(1) Für die Anträge und die Bedarfſcheine ſind 
die Formblätter 1 bis 4 zu benutzen, die von den 
Chefs der Diſtrikte hergeſtellt und ausgegeben 
werden. Die Anträge ergeben in der Durchſchrift 
den Bedarfſchein, der mit Unterſchrift und Stempel 
der Ausgabeſtelle zu verſehen iſt. 

(2) Innerhalb eines jeden Diſtrikts müſſen die 
Anträge und Bedarfſcheine mit einer fortlaufenden 
Nummer verſehen ſein. Die Bedarfſcheine werden 
in folgenden Farben ausgegeben: 

Diſtrikt Krakau braun 
Diſtrikt Lublin rot 

Diſtrikfnt Radom grün 
Diſtrikt Warſchau blau 

(3) Die Chefs der Diſtrikte entſcheiden über die 
Zahl der von den einzelnen Ausgabeſtellen mo- 
natlich auszugebenden Bedarfſcheine. Die Zahl der 
innerhalb eines Diſtrikts monatlich ausſtellbaren 
Bedarfſcheine wird von dem Leiter der Bewirt⸗ 
ſchaftungsſtelle für Spinnſtoffe und Spinnſtoff⸗ 
waren im Generalgouvernement bekanntgegeben. 
Die Chefs der Diſtrikte haben zu überwachen, daß 
dieſe Zahl nicht überſchritten wird. 

(4) Grundſätzlich muß für jede Spinnſtoffware 
ein Antrag geſtellt und ein Bedarfſchein aus⸗ 
geſtellt werden, z B, ein Männerhemd oder Stoff 
für ein Kleid oder Stoff für einen Bettbezug 
Der Antrag verbleibt bei den Akten der Ausgabe⸗ 
Helle, Bedarfſcheine mit Anderungen oder ſolche, 
auf denen mehrere Waren oder Warengattungen 
aufgeführt ſind, ſind ungültig. 


SA 

Es find folgende Gruppen von Antragſtellern zu 

unterſcheiden: 

1. Die Reichsdeutſchen im Generalgouvernement 
(Formblatt 1), 

2. die im deutſchen Intereſſe arbeitende Bevöl— 
kerung des Generalgouvernements (Land— 
wirtſchaft, Rüſtungsbetriebe, Eiſenbahn, Poſt, 
Forſtwirtſchaft, Bergbau, Straßenbau, ſon⸗ 
ſtige Regiebetriebe [Formblatt 211. 

3. die in Polen anſäſſigen Volksdeutſchen, fo- 
weit fie nicht zu Nr. 2. gehören (Formblatt 3), 


4. die ſonſtige Bevölkerung des Generalgouver— 
nements (Formblatt 4). 


§ 5 

Bedarfſcheine können nur zum Einkauf bei den⸗ 
jenigen Einzelhandelsunternehmen benutzt werden, 
di im Dijtrift der ausgebenden Stelle gelegen 
ind. 

Die Einzelhandelsunternehmen haben die bei 
ihnen eingehenden Bedarfſcheine mit fortlau— 
fenden Nummern der zeitlichen Reihenfolge ent- 
ſprechend zu verſehen, in eine Liſte einzutragen 
und aufzubewahren, nachdem jeder einzelne Be— 
darfſchein nach Abgabe der Ware durch Durch— 
kreuzen entwertet worden iſt. 


(3) Oficerowie i urzędnicy Sił Zbrojnych w ran- 
dze oficerskiej wnoszą o kartki zapotrzebowania 
do urzędów, wymienionych w ust. 1. Inni członko- 
wie Sił Zbrojnych oraz formacyj Policji Porząd- 
kowej, Policji Bezpieczeństwa i uzbrojonej 4%, 
których zaopatruje się z zapasów wojskowych lub 
innych, zwracają się do swych urzędów. 


$3 

(1) Co do wniosków i kartek zapotrzebowania 
należy posługiwać się formularzami 1—4, które 
wyrabiają i wydają Szefowie Okręgowi. Z prze- 
bitki wniosku wynika kartka zapotrzebowania, 
którą należy zaopatrzyć w podpis i pieczęć urzę: 
du wysławiającego. 

(2) W obrębie każdego Okręgu wnioski i kart- 
ki zapotrzebowamia muszą być zaopatrzone w nu- 
mer bieżący. Kartki zapotrzebowania wydaje się 
w kolorach następujących: 


Okręg Krakau (Kraków) brunatny 
Okręg Lublin czerwony 
Okręg Radom zielony 

Okręg Warschau (Warszawa) niebieski. 


(3) Szefowie Okregowi rozstrzygają o ilości 
kartek zapotrzebowania, mających być miesięcz- 
nie wydanych przez poszczególne urzędy. Ilość 
kartek zapotrzebowania mogących być miesięcz- 
nie wystawionych w obrębie Okręgu poda do 
wiadomości kierownik urzędu gospodarowania 
surowcami i towarami włókienniczymi w General- 
nym Gubernatorstwie. Szefowie Okręgowi winni 
dbać o to, by ilość ta nie była przekroczoną. 

(4) Zasadniczo musi być na jeden towar włó- 
kienniczy złożony jeden wniosek i wystawiona 
jedna kartka zapotrzebowania, n. p. jedna ko 
szula męska lub materiał na jedną suknię lub 
materiał na jedną pościel. Wniosek pozostaje 
w aktach urzędu wydającego. Kartki zapotrzebo- 
wania ze zmianami lub na których wymienione 
jest kilka towarów lub gatunku towarów, są nie- 
ważne. 

8 4 


Należy rozróżnić następujące grupy wniosko- 

dawców: 

1. obywatele Rzeszy Niemieckiej w Generalnym 
Gubernatorstwie (formularz 1), 

2. ludność Generalnego Gubernatorstwa, pracu- 
jąca w interesie niemieckim (rolnictwo, 
przedsiębiorstwa uzbrojenia, Kolej, Poczta, 
leśnictwo, górnictwo, budowa dróg, inne 
przedsiębiorstwa zarządu (formularz 2), 

3. przynależni do Narodu Niemieckiego, zamie- 
szkujący w Polsce, o ile nie należą do gru- 
py 2 (formularz 3), 

4. inna ludność Generalnego Gubernatorstwa 
(formularz 4). 


ER: 

Kartek zapotrzebowania można używać tylko 
do zakupu w przedsiębiorstwach handlu detalicz- 
nego, leżących na obszarze Okręgu urzędu wyda- 
jącego. 

86 

Przedsiebiorstwa handlu detalicznego winny 
kartki zapotrzebowania, które wpłynęły u nich. 
zaopatrzyć w numer bieżący stosownie do kolej- 
ności czasowej, zapisać w wykazie i przechowy- 
wać po unieważnieniu każdej poszczególnej kart- 
ki liniami krzyżowymi, gdy towar został oddany. 
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SK 
Dieje Anordnung tritt am 6. Mai 1940 in Kraft. 


Krakau, den 15. April 1940. 


Der Leiter der Bewirtſchaftungsſtelle 
für Spinnſtoffe und Spinnſtoffwaren 
im Generalgouvernement 


Liſt 


8 7 
Zarządzenie niniejsze wchodzi w życie z dniem 
6 maja 1940 r. 


Krakau (Kraków), dnia 15 kwietnia 1940 r. 


Kierownik urzędu gospodarowania 
surowcami i towarami włókienniczymi 
w Generalnym Gubernatorstwie 


List 


Anordnung Ur. 3 


des Leiters der Bewirtſchaftungsſtelle für Spinnſtoffe 

und Spinnſtoffwaren im Generalgouvernement 

über die Meldepflicht der Herſteller, Bearbeiter 

und Verarbeiter von Spinnſtoffen, Spinnſtoffwaren 

und nichttextilen Kurzwaren ſowie der Großhändler 
mit ſolchen Waren. 


Vom 15. April 1940. 


Auf Grund des $ 4 der Verordnung über die 
Errichtung der Bewirtſchaftungsſtelle für Spinn⸗ 
ſtoffe und Spinnſtoffwaren im Generalgouverne⸗ 
ment vom 12. April 1940 (Verordnungsblatt GGP. I 
S. 139) ordne ich im Einvernehmen mit den Lei⸗ 
tern der Abteilung Wirtſchaft im Amt des Gene⸗ 
ralgouverneurs und der Dienſtſtelle für den Vier- 
jahresplan im Generalgouvernement an: 


81 
(1) Alle Unternehmen, die 

1. Spinnſtoffe, Spinnſtoffwaren oder nicht⸗ 
textile Kurzwaren im Generalgouverne— 
ment herſtellen oder ſolche bearbeiten 
oder verarbeiten, 

2. Waren der genannten Art an Wieder- 
verkäufer abgeben, einſchließlich der Fa- 
brikniederlaſſungen, Auslieferungslager 
und ſonſtiger Wiederverkaufsſtellen von 
außerhalb des Generalgouvernements be- 


triebenen Unternehmen der unter Nr. 1 
genannten Art, 


haben binnen einer Ausſchlußfriſt von 14 Tagen 
einen Antrag auf Genehmigung zur Fortführung 
ihres Betriebes bei dem Leiter der Bewirtſchaf⸗ 
tungsſtelle für Spinnſtoffe und Spinnſtoffwaren 
im Generalgouvernement ſchriftlich zu ſtellen. 

(2) Die Errichtung oder Erweiterung der unter 
Nr. 1 und Nr. 2 genannten Betriebe bedarf eben⸗ 
falls der Genehmigung des Leiters der Bewirt⸗ 
ſchaftungsſtelle für Spinnſtoffe und Spinnſtoff⸗ 
waren im Generalgouvernement, und zwar zu 
Nr. 1 unter Zuſtimmung des Leiters der Dienſt⸗ 
ſtelle für den Vierjahresplan im Generalgouver⸗ 
nement, zu Nr. 1 und 2 nach Anhören der Chefs 
der Diſtrikte. 


82 
Dieſe Anordnung tritt am Tage ihrer Verkün⸗ 
dung in Kraft. 
Krakau, den 15. April 1940. 


Der Leiter der Bewirtſchaftungsſtelle 
für Spinnſtoffe und Spinnſtoffwaren 
im Generalgouvernement 


Liſt 


Zarzadzenie nr. 3 


kierownika urzedu gospodarowania suroweami 
i towarami włókienniczymi w Generalnym 
Gubernatorstwie 
o obowiązku meldunkowym wytwórców, 
obrabiających i przetwórców surowców 
włókienniczych i niewłókienniczych towarów 
krótkich oraz hurtowników tych towarów. 


Z dnia 15 kwietnia 1940 r. 


Na mocy $ 4 rozporządzenia o założeniu urzędu 
gospodarowania surowcami i towarami włókien- 
niczymi w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 12 
kwietnia 1940 r. (Dz. rozp. GGP. I str. 139) zarzą- 
dzam w porozumieniu z Kierownikami Wydziału 
Gospodarki przy Urzędzie Generalnego Guberna- 
tora i Urzędu dla planu czteroletniego w General- 
nym Gubernatorstwie: 


$1 
(1) Wszystkie przedsiębiorstwa, które 

1. wyrabiają, obrabiają lub przetwarzają 
w Generalnym Gubernatorstwie surowce 
włókiennicze, towary włókiennicze lub 
niewłókiennicze towary krótkie, 

2. towary wspomnianego rodzaju oddają 
odsprzedawcom łącznie z oddziałami fa- 
brycznymi, składami wydającymi i inny- 
mi zakładami odsprzedaży określonych 
w p. 1 przedsiębiorstw, prowadzonych 
poza obrębem Generalnego Gubernator- 
stwa, 


są obowiązane w ciągu prekluzyjnego terminu 14 
dni wnieść do kierownika urzędu gospodarowania 
sunowcami i towarami włókienniczymi w Gene- 
ralnym Gubernatorstwie pisemne podanie o ze- 
zwolenie na dalsze prowadzenie przedsiębiorstwa. 

(2) Zakładanie i rozszerzanie przedsiębiorstw: 
wymienionych w p. p. 1 i 2 są również uzależnio- 
ne od uzyskania zezwolenia kierownika urzędu go- 
spodarowania surowcami i towarami włókienni- 
czymi w Generalnym Gubernatorstwie, a miano- 
wicie co do p. 1 ze zgodą Kierownika Urzędu dla 
planu czteroletniego w Generalnym Gubernator- 
stwie, co do p. p. 1 i 2 po wysłuchaniu opinii Sze- 
fa Okręgowego. 


$2 
Zarządzenie niniejsze wchodzi w życie z dniem 
ogłoszenia. 


Krakau (Kraków), dnia 15 kwietnia 1940 r. 


Kierownik urzędu gospodarowania 
surowcami i towarami włókienniczymi 
w Generalnym Gubernatorstwie 


List 


55 


Anordnung Ur. 4 


des Reiters der Bewirtſchaftungsſtelle für pinnſtoffe 
und Spinnſtoffwaren im Generalgouvernement 
über die Verwendung eingezogener oder ſicherge⸗ 
ſtellter Spinnſtoffwaren und nichttextiler 
Kurzwaren. 


Vom 15. April 1940. 


Auf Grund des $ 4 der Verordnung über die 
Errichtung der Bewirtſchaftungsſtelle für Spinn⸗ 
ſtoffe und Spinnſtoffwaren im Generalgouverne⸗ 
ment vom 12. April 1940 (Verordnungsblatt 
GGP. I S. 139) ordne ich im Einvernehmen mit 
dem Leiter der Abteilung Wirtſchaft im Amt des 
Generalgouverneurs an: 


8 1 
Spinnſtoffwaren und nichttextile Kurzwaren, die 


1. ſich im Eigentum oder Beſitz von Unterneh⸗ 
men befinden, denen die Weiterführung nicht 
geſtattet oder unterſagt wird, oder 


2. gemäß $ 4 Nr. 4 der Verordnung über die 
Errichtung der Bewirtſchaftungsſtelle für 
Spinnſtoffe und Spinnſtoffwaren im Gene: 
ralgouvernement vom 12. April 1940 einge⸗ 
zogen werden oder 

3. bereits früher von den Chefs der Diſtrikte 
zum Zwecke der künftigen Bedarfsregelung 
von Spinnſtoffen und Spinnſtoffwaren ſicher⸗ 
geſtellt worden ſind, 

ſind von dem Beſitzer oder Gewahrſamsinhaber 
innerhalb von vier Wochen nach dem Inkrafttre⸗ 
ten dieſer Anordnung oder innerhalb von vier 
Wochen nach Eintritt eines der in Nr. 1 und 2 
genannten Fälle der Textilhandelsgeſellſchaft m. b 
H. in Krakau, Koſſakaplatz 1, zum Ankauf anzu⸗ 
bieten. 
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Dieſe Anordnung tritt am Tage ihrer Verkün 
dung in Kraft. 


Krakau, den 15. April 1940. 


Der Leiter der Bewirtſchaftungsſtelle 
für Spinnſtoffe und Spinnſtoffwaren 
im Generalgouvernement 


Lift 


Zarzadzenie nr. 4 


kierownika urzedu gospodarowania suroweami 
i towarami włókienniczymi w Generalnym 
Gubernatorstwie 
o użyciu ściągniętych lub zabezpieczonych 
towarów włókienniczych i niewlökienuniezych 
towarów krótkich. 


Z dnia 15 kwietnia 1940 r. 


Na mocy $ 4 rozporządzenia o założeniu urzędu 
gospodarowania surowcami i towarami włókien- 
niczymi w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 12 
kwietnia 1940 r. (Dz. rozp. GGP. I str. 139) zarzą- 
dzam w porozumieniu z Kierownikiem Wydziału 
Gospodarki przy Urzędzie Generalnego Guberna- 
tora: 


81 
Towary włókiennicze i niewłókiennicze towa- 
cy krótkie 
1. będące własnością lub w posiadaniu przed- 
siębiorstw, którym nie zezwoli się na dalsze 
prowadzenie lub zabroni się dalszego prowa- 
dzenia, albo 
. które zostaną ściągnięte według $ 4 p. 4 roz- 
porządzenia o założeniu urzędu gospodarowa- 
nia surowcami i towarami włókienniczymi 
w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 12 
kwietnia 1940 r., albo 
3. zabezpieczone już przedtem przez Szefów 
Okręgowych w celu przyszłego regulowania 
zapotrzebowania surowców i towarów włó- 
kienniczych, 
winien posiadacz lub przechowawca w ciągu czte- 
rech tygodni po wejściu w życie zarządzenia ni- 
niejszego względnie czterech tygodni po zajściu 
przypadków, określonych w p. p. 1 i 2, zaofiaro- 
wać do kupna włókienniczej spółce handlowej 
z ogr. odp. w Krakau (Krakowie), plac Kossaka 1. 


$2 
Zarządzenie niniejsze wchodzi w życie z dniem 
ogłoszenia. 


Krakau (Kraków), dnia 15 kwietnia 1940 r. 


Lä 


Kierownik urzedu gospodarowania 
surowcami i towarami włókienniczymi 
w Generalnym Guhernatorstwie 


List 


Anordnung Nr. 5 


des Leiters der Bewirtſchaftungsſtelle fürSpinnitoffe 
und Spinnſtoffwaren im Generalgouvernement 
über die Wiederbeſchaffung von bedarfſcheinpflich⸗ 
tigen Spinnſtoffwaren durch Groß- und Einzel⸗ 
handelsunternehmen. 


Vom 15. April 1940. 


Auf Grund des § 4 der Verordnung über die 
Errichtung der Bewirtſchaftungsſtelle für Spinn⸗ 
Roffe und Spinnſtoffwaren im Generalgouverne— 
ment vom 12. April 1940 (Verordnungsblatt 
GP. I S. 139) ordne ich im Einvernehmen mit 
dem Leiter der Abteilung Wirtſchaft im Amt des 
Generalgouverneurs an: 


Zarzadzenie nr. 5 


kierownika urzedu gospodarowania suroweami 
i towarami włókienniczymi w Generalnym 
Gubernatorstwie 
o ponownym nabyciu towarów włókienniczych, 
podlegających obowiązkowi kartki zapotrzeho- 
wania, przez przedsiębiorstwa handlu hurtownego 
i detalicznego. 


Z dnia 15 kwietnia 1940 r. 


Na mocy $ 4 rozporządzenia o założeniu urzędu 
gospodarowania surowcami i towarami włókien- 
niczymi w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 12 
kwietnia 1940 r. (Dz. rozp. I str. 139) zarządzam 
w porozumieniu z Kierownikiem Wydziału Gospo- 
darki przy Urzędzie Generalnego Gubernatora: 
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8 1 

(1) Vom 6. Mai 1940 ab darf die Wiederbe: 
ſchaffung von bedarfſcheinpflichtigen Spinnſtoff⸗ 
waren nur erfolgen 

1. durch Einzelhandelsunternehmen (ein- 
ſchließlich des Hauſierhandels), bei Her⸗ 
ſtellern oder Großhandelsunternehmen 
gegen Abgabe der Bedarfſcheine, die ihnen 
von Verbrauchern gemäß § 1 der An⸗ 
ordnung Nr. 2 des Leiters der Bewirt⸗ 
ſchaftungsſtelle für Spinnſtoffe und 
Spinnſtoffwaren im Generalgouverne⸗ 
ment vom 15. April 1940 (Verordnungs⸗ 
ind GGP. II S. 215) abgegeben worden 
ind, 

2. durch Großhandelsunternehmen bei Her- 
ſtellern gegen Weitergabe der von Ein⸗ 
zelhandelsunternehmen leinſchließlich des 
Haufierhandels) abgegebenen Bedarf— 
ſcheine. 

(2) Vor dem 6. Mai 1940 ausgegebene Bedarf⸗ 
oder Bezugſcheine können zur Wiederbeſchaffung 
von bedarfſcheinpflichtigen Waren nicht verwendet 
werden. 

(3) Die $erjteller find verpflichtet, die erhalte⸗ 
nen Bedarfſcheine geordnet aufzubewahren. 

(4) Die Weitergabe von Bedarfſcheinen durch 
Groß⸗ und Einzelhandelsunternehmen leinſchließ⸗ 
lich des Hauſierhandels) an andere Unternehmen 
dieſer Art ohne Warenverkehr iſt unzuläſſig. 


8 2 

(1) Der Umfang der Wiederbeſchaffung von Wa⸗ 
ren der in $ 1 genannten Art wird durch die aus 
den Bedarfſſcheinen erſichtlichen Zlotybeträge, und 
zwar bei Bezügen gemäß § 1 Abi. 1 Nr. 1 ab: 
züglich 30 v. H., gemäß § 1 Nr. 2 abzüglich 
50 v. H. beſtimmt. 

(2) Die Art der gegen Bedarfſchein an Berbrau: 
cher verkauften Waren iſt für die Verwendung 
der Bedarfſcheine bei der Wiederbeſchaffung von 
Waren ohne Bedeutung. 


$8 
Dieſe Anordnung gilt nicht für die Tertilhan- 
delsgeſellſchaft m. b. H. in Krakau, Koſſakaplatz 1. 


8 4 
Dieſe Anordnung tritt am Tage ihrer Verkün⸗ 
dung in Kraft. 
Krakau, den 15. April 1940. 


Der Leiter der Bewirtſchaftungsſtelle 
für Spinnſtoffe und Spinnſtoffwaren 
im Generalgouvernement 


Lift 


81 

(1) Od dnia 6 maja 1940 r. ponowne nabyeie 
towarów włókienniczych, podlegających obowiąz” 
kowi kartki zapotrzebowania, może nastąpić tylko 
1. przez przedsiębiorstwa handlu detalicz- 
nego (łącznie z handlem domokrążnym) 
od wytwórców lub hurtowników za od- 
daniem kartek zapotrzebowania odda- 
nych im przez konsumentów w myśl $ 1 
zarządzenia nr. 2 kierownika urzędu go- 
spodarowania surowcami i towarami 
włókienniczymi w Generalnym Guberna- 
torstwie z dnia 15 kwietnia 1940 r. (Dz. 

rozp. GGP. II str. 215): 


2. przez przedsiębiorstwa handlu hurtowne- 
go od wytwórców za oddaniem kartek 
zapotrzebowania, które otrzymały od 
przedsiębiorstw handlu detalicznego 
(łącznie z handlem domokrążnym). 

(2) Kartki zapotrzebowania lub nabywcze, wy- 
dane przed dniem 6 maja 1940 r., nie mc,a słu- 
żyć do ponownego nabycia towarów podlegają- 
cych obowiązkowi kartki zapotrzebowania. 

(3) Wytwórcy są obowiązani otrzymane kartki 
zapotrzebowania uporządkować i przechowywać. 

(4) Dalsze oddanie kartek zapotrzebowania 
przez przedsiębiorstwa handlu hurtownego 1 deta- 
licznego (łącznie z handlem domokrążnym) innym 
przedsiębiorstwom tego rodzaju bez obrotu towa- 
rowego jest nie dopuszczalne. 


82 

(1) Objętość nabycia towarów rodzaju określo- , 
nego w $ 1 określa się widocznymi z kartek zapo- 
trzebowania kwotami złotowymi, a mianowicie co 
do nabycia według $ 1 ust. 1 p. 1 z potrąceniem 
30%, co do nabycia według $ 1 ust. 1 p. 2 z potrą- 
ceniem 50%, 

(2) Rodzaj towarów, sprzedanych konsumen- 
tom za oddaniem kartki zapotrzebowania, jest dla 
użycia kartek zapotrzebowania do ponownego na- 
bycia towarów bez znaczenia. 


$3 
Zarządzenie niniejsze nie dotyczy włókienniczej 
spółki handlowej z ogr. odp. w Krakau (Krako- 
wie), plac Kossaka 1. 
84 
Zarządzenie niniejsze wchodzi w Życie z dniem 
ogłoszenia. 


Krakau (Kraków), dnia 15 kwietnia 1940 r. 
Kierownik urzędu gospodarowania 


surowcami i towarami włókienniczymi 
w Generalnym Gubernatorstwie 


List 


Anordnung Ur. 6 


des Leiters der Bewirtſchaftungsſtelle für Spinnſtoffe 

und Spinnſtofſwaren im Generalgouvernement 

über die Ausfuhr von Spinnſtoffen und Spinn⸗ 

ſtoffwaren aus dem Gebiet des Generalgouver: 
nements. 


Vom 15. April 1940. 


Auf Grund des $ 4 der Verordnung über die 
Errichtung der Bewirtſchaftungsſtelle für Spinn⸗ 
ſtoffe und Spinnſtoffwaren im Generalgouverne: 


Zarzadzenie nr. 6 


kierownika urzędu gospodarowania surowcami 
i towarami włókienniczymi w Generalnym 
Gubernatorstwie 
> wywozie surowców i towarów włókienniczych 
z obszaru Generalnego Gubernatorstwa. 


Z dnia 15 kwietnia 1940 r. 


Na mocy $ 4 rozporządzenia o założeniu urzędu 
gospodarowania surowcami i towarami włókien“ 
niczymi w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 12 


ment vom 12, April 1940 (Verordnungsblatt 
GGP. I S. 139) ordne ich im Einvernehmen mit 
den Leitern der Abteilung Wirtſchaft im Amt des 
Generalgouverneurs und der Dienſtſtelle für den 
Vierjahresplan im Generalgouvernement an: 


8 1 

(1) Jede Ausfuhr von Spinnſtoffen und Spinn⸗ 
ſtoffwaren bedarf der Genehmigung des Leiters 
der Bewirtſchaftungsſtelle für Spinnſtoffe und 
Spinnſtoffwaren im Generalgoupernement. An- 
träge ſind bei der Bewirtſchaftungsſtelle in zwei⸗ 
facher Ausfertigung zu ſtellen. 

(2) Dieſe Regelung läßt die Ausfuhr von Spinn⸗ 
ſtoffen und Spinnſtoffwaren aller Art, die auf 
Veranlaſſung der Dienſtſtelle für den Vierjahres⸗ 
plan im Generalgouvernement bewirtſchaftet wer⸗ 
den, unberührt. 


8 2 
Dieſe Anordnung tritt am Tage ihrer Verkün⸗ 
dung in Kraft. 


Krakau, den 15. April 1940. 


Der Leiter der Bewirtſchaftungsſtelle 
für Spinnſtoffe und Spinnſtoffwaren 
im Generalgouvernement 


Rift 


Herau 
Krakau iewicz⸗Allee 30. — 
Das Verordnungsblatt erſcheint nach 
(AM 7,20) ein chließlich 

zu 0,30 


gebiet auf das 
ma 


ungen f 


s gegeben von der Abteilun Geſetzgebung im Amt d 
af Mück 5 b 


kwietnia 1940 r. (Dz. rozp. GGP. I str. 139) zarzą- 
dzam w porozumieniu z Kierownikami fydziału 
Gospodarki przy Urzędzie Generalnego Guberna- 
tora i Urzędu dla planu czteroletniego w General- 
nym Gubernatorstwie: 


$1 

(1) Każdy wywóz surowców i towarów włókien- 
uiczych wymaga zezwolenia kierownika urzędu 
gospodarowania surowcami i towarami włókien- 
niczymi w Generalnym Gubernatorstwie. Podania 
należy wnosić do urzędu gospodarowania w pod- 
wójnym wygotowaniu. 

(2) Niniejsze uregulowanie nie dotyczy wywo- 
zu surowców i towarów włókienniczych wszelkie- 
go rodzaju, które zostają zagospodarowane z po- 
lecenia Urzędu dla planu czteroletniego w Gene- 
ralnym Gubernatorstwie. 


82 
Zarzadzenie niniejsze wchodzi w życie z dniem 
ogłoszenia. 


Krakau (Kraków), dnia 15 kwietnia 1940 r. 


Kierownik urzędu gospodarowania 
surowcami i towarami włókienniczymi 
w Generalnym Gubernatorstwie 


List 


beſetzten polniſchen Gebiete, 
H., Krakau, Ulica Wielopole 1. 
Teil I mit Teil II Zloty 14,40 
und zwar der SJeittge Bogen 


loty 0,60 (AM „30). 8 
Bird die Auslieferungsſtelle für das Verordnungsblatt des Generalgouverneurs, Krakau 1, SEKR 110. Bezieher 
im Generalgouvernement können den Bezugspreis auf das Poſtſcheckkonto Warſchau Nr. 400 


„Bezie 
der Verordnungen und 


ungen iſt der deutſche Text maßgebend. Zitierweiſe: Verordnungsblatt GGP. I bzw. II. 


z Generalnego Gubernatora dla okupo 
ru 
ulica Wielopole 1. Dziennik rozporządzeń wychodzi wedle potrzeby. Prenumerata wynosi kwartalnje 
dla Części I i II złotych 14.40 (RM 7.20) włącznie z kosztam 


k: Zeitungsverlag Krakau-Warschau. Spółka z ogr. odp., 


i przesylki; cene pojedyfiezego egzemplarza oblieza sie 
Gubernatorstwa 
Krakau 


12: 


Anlage 
gemäß $ 1 bj. 3 der Anordnung Nr. 2 des Leiters 
der Bewirtſchaftungsſtelle für Spinnſtoffe und Spinn⸗ 
ſtoffwaren im Generalgouvernement vom 15. April 1940 
(Verordnungsblatt GGP. II S. 215) 


Liſte der bedarfſcheinfreien Waren 


Dekorationsſtoffe aus Kunſtſeide und Zellwolle; 
Gardinen, mit Ausnahme von Gardinenköper; 
Teppiche, Läuferſtoffe, Vorlagen, Brücken; 


Handarbeiten, angefangene und fertige, mit Ausnahme von dichtgewebten Tiſchdecken und hand⸗ 
gearbeiteten Pullovern und Weſten; 


Kopfbedeckung für Frauen, Männer, Mädchen und Knaben, mit Ausnahme von Kopf- bzw. 
Umſchlagtüchern; 


Krawatten aller Art; hierzu gehören: 
fertige Krawatten, Selbſtbinder, Lang- und Schleifenbinder; 


Kurzwaren, mit Ausnahme von Nähmitteln aller Art; hierzu gehören: 


Achſelbandhalter und Büſtenhalterverſchlüſſe, 

Achſelbänder, abgepaßt, 

Armblätter und Armblattweſten, 

Bänder und Litzen aller Art aus Baumwolle, Leinen und Kunſtſeide, Teppich- Ning- 
und Miederband, Samt: und Seidenband, Beſchwerungsband und Treſſen, 

Buchſtaben, Zahlen und Medaillonmonogramme, Schablonen, 

Druckknöpfe, 

Fingerhüte jowie Nähringe und Fingerſchoner, 

Flore für Hut und Arm, 

Franſen jeder Art, 

Friſierhauben, 

Gardinen- und Dekorationszubehörteile, 

Gummibänder, -fordel und =ligen, 

Korſettſtangen und Schließen, 

Knopfformen, i 

Knöpfe, Schnallen, Nadeln und Klips aus Galalith, Kriſtall, Perlmutter, Perlmutter— 
imitation, Zelluloid, Holz, Leder, Steinnuß, Simili, Glas, Jett, Manſchetten- und 
Kragenknöpfe, Mantelknöpfe, 

Kordel aus Baumwolle, Leinen, Seide, Kunſtſeide, 

Nadeln aller Art, wie Näh-, Strick-, Stick-, Stopf-, Häkel⸗, Sted: und Sicherheitsnadeln, 

Netze, wie Einkaufs- und Haubennetze, 

Quaſten aus Seide, Leinen, Baumwolle, Porzellan, Holz, Meſſing, Gummi, 

Reißverſchlüſſe, 

Riemen für Schuhe und Korſetts, 

Ringe aller Art, 

Scheren, 

Schlafanzugverſchnürungen, j wer Ć 

Schneiderartikel, wie Zentimetermaße, Magnete, Kreide, Watte, Kopierrädchen, 

Stickrahmen, 

Stopfeier und Stopfpilze, 

Strumpf⸗, Goden- und Armelhalter, 

Topfreiniger, wie Ballen und Lappen, 

Wäſchebandſchließen aus Zelluloid und Metall; 


mit Metallfäden durchwirkte Stoffe und daraus gefertigte Kleidungsſtücke; 


Modewaren und Beſätze; hierzu gehören: s 
Anſteckblumen, Beſätze aus Krimmer, Plüſch ujw., 
Damengürtel, Damenkragen, Damenmanſchetten, 7 5 
Damenweſten, Rüſchen, Schals (nicht Tücher) aus Seide und Kunſtſeide, Schleier; 

ſanitäre und der Krankenpflege dienende Spinnſtoffwaren; 

Schirme; 

Wäſcheſpitzen und -ſtickereien ſowie Kleidertülle und -ſpitzen und daraus gefertigte Beklei— 
dungsſtücke; hierzu gehören: t i ; 
Feſtonſtickereien, Klöppelſpitzen, -pajjen, ⸗ecken,⸗ motive, gewebte Spitzen und Stickereien, 


Sterbewäſche. 
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Załącznik 


według $ 1 ust. 3 zarządzenie nr. 2 kierownika urzedu 


gospodarowania syrowcami i towarami włókienniczymi 
w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 15 kwietnia 1940 r. 
(Dz. rozp. GGP. II str. 215) 


Wykaz towarów wolnych od karty zapotrzebowania 


Materiały dekoracyjne z jedwabiu sztucznego i wełny włóknikowej (tekstry i t. p.), 


firanki z wyjątkiem kepru na firanki, 


e 


dywany, materiały na chodniki, dywaniki wszelkiego rodzaju, 


. roboty ręczne, poczęte i wykończone, z wyjątkiem gęsto dzianych obrusów i ręcznie robionych 


pulowerów i kamizelek, x 


nakrycie głowy dla kobiet, mężczyzn, dziewcząt i chłopców, z wyjątkiem chustek na głowę 
względnie do okrywania się, 


krawaty wszelkiego rodzaju; do nich należą: 
krawaty wykończone, krawaty do wiązania, motylki, 


towary krótkie z wyjątkiem środków do szycia wszelkiego rodzaju; do nich należą: 


naramienniki i zamknięcia do biustonoszów, 

naramienniki odmierzone, 

potniki i kamizelki z potnikami, 

tasiemki i wszelka pasmanteria z bawełny, Inu, jedwabiu sztucznego, tasiemek do dy- 
wanów, kółek i gorsetów, tasiemek aksamitnych, jedwabnych, obciążających i ga- 
lonów, 

litery, liczby, monogramy medalionowe, szablony, zatrzaski, 

wszelkie naparstki oraz ochraniacze palców, 

krepy do kapelusza i na ramię, 

frendzle wszelkiego rodzaju, 

siatki do fryzury, 

dodatki do dekoracji i firanek, 

tasiemki, kordonki, pasmanteria — wszystko gumowe, 

sztabki do gorsetów i zamknięcia, 

formy na guziki, 

guziki, zapinki, igły i clips z galalitu, kryształu, masy perłowej i jej numiastek, celuloi- 
du, drewna. skóry, orzecha kamiennego, simili, szkła, dżetu, spinki do mankietów 
i kołnierzy, guziki do płaszczy, 

kordonki z bawełny, Inu, jedwabiu, jedwabiu sztucznego, wszelkie igły do szycia, poń- 
czosznicze, do haftu, do cerowania, szydełkowania, szpilki i agrafki, 

siatki, jako to do zakupu i siatki na głowę, 

chwasty z jedwabiu, Inu, bawełny, porcelany, drewna, mosiądzu, gumy, 

zamknięcia błyskawiczne, 

rzemyki do butów i gorsetów, 

kółka wszelkiego rodzaju, 

nożyczki, 

ozdoby do piżam, 

artykuły krawieckie, jak centimetry, magnety, kredka, wała, kółka lo kopiowania, 

krosienka, 

wszelkie grzybki do cerowania, 

podwiązki do pończoch i do skarpetek oraz gumki do rękawów, przyrządy do czyszcze- 
nia garnków, jak druty i ścierki, 

wstążki do zamknięcia bielizny — z celułoidu i metali, 


materiały dziane nićmi metalowymi i części odzieży wyrobione z nich, 


. artykuły mody i obszewki; do nich należą: 


kwiaty do przypinania, oblamowania z baranku krymskiego, pluszu i t. d. paski, kołnie- 
rzyki, kamizelki — wszystko damskie, ryżki, szaliki (nie chustki) z jedwabiu, choć- 
by sztucznego, welony, 


artykuły włókiennicze do celów sanitarnych i pielęgnacji chorych, 
parasole, D 


koronki i hafty do bielizny oraz tiule i koronki do sukien, tudzież części odzieży wyrobione 
z nich; do nich należą; 
haftowane girlandy, koronki, wstawki, narożniki, motywy — klockowe, koronki i hafty 
kane. è 


. bielizna dla umarłych. 


